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IT	 Progettate per integrarsi in qualsiasi contesto 
architettonico, le tende estensibili Ellisse e Musa si 
caratterizzano per il loro design essenziale, sottolineato 
dal box a chiusura integrale dalla forma perfettamente 
ellittica o più affusolata. L’installazione avviene a parete 
o a soffitto, per un’ombreggiatura personalizzata da 
regolare tramite apertura e inclinazione della tenda.

EN	 Designed to blend with any architectural site, 
Elisse e Musa folding arm awnings stand out for their 
essential design, highlighted by the perfectly elliptical 
or more tapered box with full closure. This model can be 
wall or ceiling-installed, and shade can be customised 
by adjusting the opening and the slope of the awning.

DE	 Die ausfahrbaren Kassettenmarkisen Ellisse und 
Musa fügen sich in jedem architektonischen Kontext 
ein und zeichnen sich durch ein nüchternes Design und 
die stilvolle Kassette mit Vollverschluss aus, die perfekt 
ellipsenförmig oder spindelförmiger sein kann. Der Montage 
erfolgt entweder an der Wand oder an der Decke, indem der 
Beschattungsgrad durch das Öffnen oder die Neigung der 
Markise nach Belieben eingestellt werden kann. 

SOLAR 
SHADING

FR	 Conçus pour s’intégrer en tout contexte 
architectonique, les stores extensibles Elisse et Musa 
se caractérisent par leur conception essentielle, 
souligné par le coffre à fermeture complète à la forme 
parfaitement elliptique ou plus fuselée. L’installation 
se fait au mur ou au plafond, pour un ombrage sur mesur 
 à ajuster à travers l’ouverture et la pente du store.

ES	 Diseñados para integrarse en cualquier contexto 
arquitectónico, los toldos extensibles Elisse y Musa se 
caracterizan por su diseño esencial, subrayado por la caja 
de cierre integral de forma perfectamente elíptica o más 
ahusada. La instalación se realiza en la pared o en el techo, 
para un obtener sombreado personalizado que se puede 
regular mediante la apertura y la inclinación del estor.



IT

CARATTERISTICHE TECNICHE
	· Tenda da sole a bracci estensibili con 

box in alluminio
	· Dimensioni massime:  

- Ellisse: 540L × 300P cm  
- Musa: 475L × 250P cm

	· Fissaggio a parete o a soffitto
	· Inclinazione regolabile
	· Movimentazione manuale o a motore
	· Ellisse si distingue da Musa nel design del box

OPTIONAL
	· Sensori di pioggia e vento
	· Scritte, decori, loghi

EN

TECHNICAL FEATURES
	· Awning with extendable arms and 

aluminum box
	· Maximum dimensions:  

- Ellisse: 540L × 300P cm  
- Musa: 475L × 250P cm

	· Wall or ceiling fixing
	· Adjustable inclination
	· Manual or motorised operation
	· Ellisse differs from Musa in the design 

of the box

OPTIONAL
	· Rain and wind sensors
	· Inscriptions, decorations and logos

DE

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
	· Gelenkarmmarkise mit Aluminiumbox
	· Maximale Abmessungen:  

- Ellisse: 540L × 300P cm  
- Musa: 475L × 250P cm

	· Wand- oder Deckenbefestigung
	· Einstellbare Neigung
	· Manuelle oder motorisierte Bedienung
	· Ellisse unterscheidet sich von Musa durch 

das Design der Box

OPTIONAL
	· Wind- und Regensensor
	· Schriften, Dekorationen und Logos

FR

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
	· Store à bras extensibles avec coffre 

en aluminum
	· Dimensions maximales:  

- Ellisse: 540L × 300P cm  
- Musa: 475L × 250P cm

	· Fixation au mur ou au plafond
	· Inclinaison réglable
	· Actionnement manuel ou motorisé
	· Ellisse diffère de Musa dans le design du coffre

OPTIONAL
	· Capteurs de pluie et vent
	· Inscriptions, décorations et logos

ES

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
	· Toldo de brazos extensibles con cofre 

de aluminio
	· Medidas máximas:  

- Ellisse: 540L × 300P cm  
- Musa: 475L × 250P cm

	· Fijación a pared o al techo
	· Inclinación ajustable
	· Movimentación manual o con motor
	· Ellisse se diferencia de Musa en el diseño 

del cofre

OPTIONAL
	· Sensores de lluvia y viento
	· Escrituras, decoraciones, logos

BASIC COLOURS

RAL TO CHOOSE

PLASTIC PARTS

TIGER COATING COLOURS CLASS 2

La riproduzione dei colori è indicativa.
The reproduction of colors is approximate.
Die Reproduktion der Farben ist indikativ.
La reproduction des couleurs est fournie à titre indicatif.
La reproducción de los colores es aproximada.
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